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Samradsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna riosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamater for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den rittsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsfirslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil anvénds for
att markera ord eller textavsnitt som man tycker bor korrigeras innan den
slutliga texten produceras (exempelvis om en sprakversion har uppenbara fel
eller saknar textavsnitt). Dessa forslag understills berorda tekniska
avdelningar for godkannande.
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PROTOKOLLSIDA

Vid plenarsammantrédet den 3 maj 2001 faststdllde parlamentet sin stdndpunkt vid forsta
behandlingen av drendet, en behandling som avsdg kommissionens forslag till
Europaparlamentets och radets forordning om djurhélsovillkor som skall tillampas vid
forflyttningar av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte (KOM(2000) 529 - 2000/0221(COD)).

Vid plenarsammantridet den 3 juli 2002 tillkinnagav talmannen att den gemensamma
staindpunkten hade mottagits och att denna hianvisats till utskottet for miljo, folkhdlsa och
konsumentfragor (7839/2/2002 - C5-0309/2002).

Vid utskottssammantradet den 10 oktober 2000 hade utskottet utsett Jillian Evans till
foredragande.

Vid utskottssammantridena den 10 september och 3 oktober 2002 behandlade utskottet den
gemensamma standpunkten och forslaget till andrabehandlingsrekommendation.

Vid det sistndmnda sammantridet godkédnde utskottet enhalligt forslaget till
lagstiftningsresolution.

Foljande ledamoter var narvarande vid omrostningen: Mauro Nobilia (ordférande for
sammantridet), Alexander de Roo och Anneli Hulthén (vice ordforande), Jillian Evans
(foredragande), David Robert Bowe, John Bowis, Paul A.A.J.G. Lannoye (suppleant for
Patricia McKenna), Minerva Melpomeni Malliori, Giuseppe Nistico, Marit Paulsen, Dagmar
Roth-Behrendt, Karin Scheele, Jonas Sjostedt, Renate Sommer (suppleant for Per-Arne
Arvidsson), Maria Sornosa Martinez, Astrid Thors, Antonios Trakatellis, Kathleen Van
Brempt och Phillip Whitehead.

Andrabehandlingsrekommendationen ingavs den 4 oktober 2002.
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FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om riadets gemensamma stindpunkt infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om djurhilsovillkor som skall
tillimpas vid transporter av séllskapsdjur utan kommersiellt syfte och om findring av
radets direktiv 92/65/EEG (7839/2/2002 — C5-0309/2002 — 2000/0221(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av radets gemensamma standpunkt (7839/2/2002 — C5- 0309/2002),

med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet!, en
behandling som avsag kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2000) 529?),

med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 3493),
med beaktande av artikel 251.2 1 EG-fordraget,
med beaktande av artikel 80 1 arbetsordningen,

med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frin utskottet for miljo, folkhdlsa
och konsumentfragor (A5-0327/2002).

Europaparlamentet foreslar nedanstdende dndringar i den gemensamma stdndpunkten.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

'EGT C 27 E, 31.1.2002, s. 19.
2EGT C 29 E, 30.1.2001, s. 239.
3EGT C 270 E, 25.9.2001, s. 109.
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Rédets gemensamma stdndpunkt

Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1

Skal 11

(11) De befintliga
gemenskapsbestammelserna nér det géller
djurhilsa, sérskilt direktiv 92/65/EEG av
den 13 juli 1992 om faststillande av
djurhélsokrav 1 handeln inom och importen
till gemenskapen av djur, sperma, dgg
(ova) och embryon som inte faller under de
krav som faststélls i de specifika
gemenskapsregler som avses 1 bilaga A.l
till direktiv 90/425/EEG, tilldmpas i
allménhet endast pa transporter med
kommersiellt syfte. For att undvika att
transporter med kommersiellt syfte olagligt
kamoufleras som transporter av
séllskapsdjur utan kommersiellt syfte enligt
denna forordning bor de bestimmelser 1
direktiv 92/65/EEG som ror transporter av
djur av de arter som anges i delarna A och
B 1 bilaga I dndras 1 syfte att sdkerstélla att
de dverensstimmer med bestimmelserna i
denna forordning. I samma syfte bor det
finnas mdojlighet att faststiilla ett hogsta
antal djur som kan transporteras enligt
denna forordning och for ett hogre antal
tillimpa reglerna for handel.

(11) De befintliga
gemenskapsbestimmelserna nér det géller
djurhilsa, sérskilt direktiv 92/65/EEG av
den 13 juli 1992 om faststillande av
djurhélsokrav 1 handeln inom och importen
till gemenskapen av djur, sperma, dgg
(ova) och embryon som inte faller under de
krav som faststills i de specifika
gemenskapsregler som avses 1 bilaga A.l
till direktiv 90/425/EEG, tillampas 1
allménhet endast pa transporter med
kommersiellt syfte. For att undvika att
transporter med kommersiellt syfte olagligt
kamoufleras som transporter av
séllskapsdjur utan kommersiellt syfte enligt
denna forordning bor de bestaimmelser 1
direktiv 92/65/EEG som ror transporter av
djur av de arter som anges i delarna A och
B 1 bilaga I dndras 1 syfte att sdkerstélla att
de dverensstimmer med bestimmelserna i
denna forordning.

Motivering

Forordningens syfte dr att skydda folkhdlsan genom att forhindra spridning av sjukdomar,
framfor allt rabies. Av denna orsak dr det irrelevant att faststdlla ett hogsta antal djur.

Andringsforslag 2
Artikel 4, styckena 3, 4 och 5 (ny)

PE 319.352

Systemet for djuridentifiering skall oavsett
utformning dven innehdlla uppgifter som
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mojliggor identifiering av djuriigarens
namn och adress.

De medlemsstater som krdver att djur som
infors pd deras territorium pd annat sdtt
dn via karantiin skall identifieras enligt
alternativ b) kan bibehdlla detta krav
under overgdngsperioden.

Efter évergdngsperioden skall endast
alternativ b) godtas som metod for
identifiering av djur.

Motivering

Kravet att den transponder som anvdinds skall motsvara ISO-standarden dr en garanti for
tillforlitlighet nar det gdller den identifieringsmetod som valts. Dessutom kan denna standard,
som per definition dr internationellt erkdnd, ldsas av alla avidsare som motsvarar
ISO-standard 11785. Denna éverensstaimmelse gor det foljaktligen mdjligt att garantera
effektiva kontroller vid forflyttningar av sdllskapsdjur. Anvindningen av ett standardformat
bor ocksa bidra till att allmdnheten forstar systemet.

Alla djuridentifieringssystem mdste dtfoljas av ett system for registrering av uppgifter som
gor det mojligt att identifiera djurets dgare. I exempelvis Frankrike krdvs att hundar och
katter identifieras med en tatuering, men kort som innehdller sadana uppgifter utfirdas ocksa
och uppgifterna registreras dven i ett centralt register, vilket gor det enkelt for en dgare att fa
tillbaka ett bortsprunget djur. 1 fall av forflyttning av djur skulle identifikationsuppgifterna
underldtta kontroller och i forekommande fall gora det mojligt att dterfinna djur som sprungit
bort. Detta gagnar dven kampen mot olaglig handel med sdllskapsdjur.

Andringsforslag 3
Artikel 5, punkt 2

2. Medlemsstaterna fir tilldta transport av utgar
ett sadant djur som avses i delarna A och

B i bilaga I, som inte vaccinerats och vars

dlder understiger tre mdanader, om det

datfoljs av ett pass och sedan fodelsen har

vistats pd den plats diir det dr fott utan att

ha varit i kontakt med vilda djur som kan

ha varit utsatta for infektion eller om det

dtfoljer sin moder eftersom det

Jfortfarande ir beroende av henne.
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Motivering

Det bedrivs for ndrvarande handel med hundvalpar och kattungar som inte vaccinerats eller
kontrollerats av myndigheterna, med alla de risker detta medfor. Garantier for att djur inte
utsdtts for sjukdom sdasom beskrivs i texten skulle vara omajliga att kontrollera.

Andringsforslag 4
Artikel 5, punkt 2a (ny)

2a. Aven ungar till djur som anges i
delarna A och B i bilaga I skall uppfylla
villkoren i denna forordning och far
diirfor inte forflyttas forrin de uppnatt
erforderlig alder for vaccination och, niir
sd foreskrivs i bestimmelserna, genomgdtt
efterfoljande titrering av antikroppar.

Motivering

Se motiveringen till dndringsforslag 3.

Andringsforslag 5
Artikel 6, punkt 3

3. Den 0vergingsperiod som anges i punkt
1 kan forlangas av radet med kvalificerad
majoritet pa forslag av kommissionen.

3. Den Overgingsperiod som anges i punkt
1 kan forlangas av Europaparlamentet och
radet pa forslag av kommissionen i
enlighet med fordraget.

Motivering
Europaparlamentet bor involveras om évergdngsperioden forldings.

Andringsforslag 6
Artikel 7

Inga krav betriaffande rabies skall gélla for
transporter mellan medlemsstater eller for

inforsel fran ett territorium enligt avsnitt 2 i

PE 319.352

Inga krav betrédffande rabies skall gilla for
transporter mellan medlemsstater eller for
inforsel fran ett territorium enligt avsnitt 2 1
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del B 1 bilaga II, for djur av de arter som
anges i del C i bilaga I. Vid behov kan for
dessa djur sédrskilda krav — déribland en
eventuell begrinsning av antalet djur —
och en forlaga till intyg avsedda att atf6lja
djuren faststéllas for andra sjukdomar i
enlighet med forfarandet 1 artikel 24.2.

del B 1 bilaga II, for djur av de arter som
anges i del C i bilaga I. Vid behov kan for
dessa djur sédrskilda krav och en forlaga till
intyg avsedda att 4tfolja djuren faststéllas
for andra sjukdomar 1 enlighet med
forfarandet i artikel 24.2.

Motivering

Forordningens syfte dr att skydda folkhdlsan genom att forhindra spridning av sjukdomar,
framfor allt rabies. Av denna orsak dr det irrelevant att faststdlla ett hégsta antal djur.

Andringsforslag 7
Artikel 10, inledningen

Forteckningen over tredje ldnder i del C 1
bilaga II skall faststdllas fore den dag som
avses 1 artikel 25 andra stycket och 1
enlighet med forfarandet i artikel 24.2. For
att kunna upptas 1 forteckningen skall ett
tredje land dessforinnan styrka sin
rabiesstatus samt

Forteckningen 6ver tredje ldnder 1 del C 1
bilaga II skall faststdllas fore den dag som
avses 1 artikel 25 andra stycket och 1
enlighet med forfarandet i artikel 24.2. For
att kunna upptas 1 forteckningen skall ett
tredje land dessforinnan styrka sin
rabiesstatus med beaktande av kriterierna
i artikel 2.2.5.2 i den internationella
smittskyddskoden (Internationella byrdn
for bekimpande av smittsamma
husdjurssjukdomar) samt sdrskilt

Motivering

Fordelen med definitionen i smittskyddskoden fran Internationella byran for smittsamma
husdjurssjukdomar dr att den ger mer information om landets hdlsostatus och att den ger
tillrdckliga garantier genom veterindrmyndigheternas dtaganden att folja de
rekommendationer som faststdllts i kapitel 2.2.5. Detta gdller sdrskilt for effektiva
lagstiftningsdtgdrder som vidtas for att forhindra import av djur som har rabies i
inkubationsstadiet samt for ett overvakningssystem och ldmpliga forebyggande dtgdrder,
sdrskilt vid grdnserna, i syfte att undvika varje risk for att sjukdomen kommer in via

grannldnder ddr smitta eventuellt finns.

Andringsforslag 8
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Artikel 10, led ea (nytt)

ea) att det inte har konstaterats ndagot
inhemskt fall av rabiesinfektion hos
mdnniska eller djur under de senaste

tvd dren; isolering av ett lyssavirus hos
europeiska fladdermaoss (EBL 1 eller
EBL 2) i landet skall dock inte hindra att
det klassas som rabiesffritt,

Motivering

Fordelen med definitionen i smittskyddskoden frdn Internationella byrdn for smittsamma
husdjurssjukdomar dr att den ger mer information om landets hdlsostatus och att den ger
tillrdckliga garantier genom veterindrmyndigheternas dtaganden att folja de
rekommendationer som faststdllts i kapitel 2.2.5. Detta gdller sdrskilt for effektiva
lagstiftningsdtgdrder som vidtas for att forhindra import av djur som har rabies i
inkubationsstadiet samt for ett overvakningssystem och ldmpliga forebyggande atgdrder,
sdrskilt vid grinserna, i syfte att undvika varje risk for att sjukdomen kommer in via
grannldnder ddr smitta eventuellt finns.

Andringsforslag 9
Artikel 10, led eb (nytt)

eb) att det inte har konstaterats ndgot fall
av importerad rabies hos ett kottitande
djur utanfor en karantinstation under de
senaste sex mdnaderna.

Motivering

Fordelen med definitionen i smittskyddskoden fran Internationella byran for smittsamma
husdjurssjukdomar dr att den ger mer information om landets hdlsostatus och att den ger
tillrdckliga garantier genom veterindrmyndigheternas dtaganden att folja de
rekommendationer som faststdllts i kapitel 2.2.5. Detta gdller sdrskilt for effektiva
lagstiftningsdtgdrder som vidtas for att forhindra import av djur som har rabies i
inkubationsstadiet samt for ett 6vervakningssystem och ldmpliga forebyggande dtgdrder,
sdrskilt vid grdnserna, i syfte att undvika varje risk for att sjukdomen kommer in via
grannldnder ddr smitta eventuellt finns.
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Andringsforslag 10
Artikel 17, stycke 1

For transport av djur av de arter som anges
1 delarna A och B 1 bilaga I far det i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2
faststéllas andra villkor &n de som faststills
1 denna forordning.

For transport av djur av de arter som anges
i delarna A och B 1 bilaga I far det i
enlighet med forfarandet 1 artikel 24.2
faststéllas andra villkor av uteslutande
teknisk karaktir dn de som faststills 1
denna forordning.

Motivering

Ingen motivering behovs.

Andringsforslag 11
Artikel 20

De tillimpningsforeskrifter som behdvs
skall antas 1 enlighet med forfarandet 1
artikel 24.2.

De tekniska tillampningsforeskrifter som
behovs skall antas 1 enlighet med
forfarandet 1 artikel 24.2.

Motivering

Ingen motivering behovs.

Andringsforslag 12

Artikel 21
Eventuella dvergdngsbestimmelser fir utgar
antas i enlighet med forfarandet i
artikel 24.2.

Motivering

Se motiveringen till dndringsforslag 5.
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Andringsforslag 13
Artikel 23, stycke 2

Vidare skall kommissionen fore utgdr
den 1 januari 2009 for radet ligga fram
en rapport som grundar sig pd gjorda
erfarenheter i syfte att faststilla det
slutgiltiga identifieringssystemet i

artikel 4. Kommissionen skall emellertid
fore den 1 januari 2005 rapportera om det
dr nédviindigt att kriva att de
transpondrar som avses i artiklarna 4

och 14 star i déverensstimmelse med
ISO-standarderna.

Motivering

Se forsta delen av motiveringen till dndringsforslag 2.

Andringsforslag 14
Artikel 24, punkt 2, stycke 1

2. Nér det hdnvisas till denna punkt skall 2. Nér det hdnvisas till denna punkt skall
artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 1 beslutet da det bestammelserna i artikel 8 1 beslutet.
ror sig om dtgdrder som direkt avser
skydd av folkhiilsan.

Motivering

Standardformulering avseende bestimmelser som ror kommittéforfarandet i rittsakter som
antas enligt medbeslutandeforfarandet.

Andringsforslag 15
Artikel 24, punkt 3, stycke 1

3. Nar det hédnvisas till denna punkt skall 3. Nér det hédnvisas till denna punkt skall
artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i beslutet da det bestimmelserna i artikel 8 i beslutet.
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ror sig om dtgdrder som direkt avser
skydd av folkhiilsan.

Motivering

Standardformulering avseende bestimmelser som rér kommittéforfarandet i rdttsakter som
antas enligt medbeslutandeforfarandet.
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MOTIVERING

I detta betidnkande foreslds dtgirder pd gemenskapsniva for att se till att bestimmelserna om
transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte dr likalydande. Detta har mojliggjorts
genom framgéngsrika vaccinationskampanjer mot rabies som lett till en minskning av antalet
rabiesfall bland katter och hundar fran 499 fall 1991 till fem fall 1998. Det har lett till att
systemet med sexmanaderskarantén slopats i Forenade kungariket och Sverige for djur som
transporteras fran vissa lander.

De rabiesfall som for nidrvarande forekommer inom EU géller djur med ursprung i tredje land
dar det fortfarande finns endemisk rabies och dérfor foreslas striktare kontroller for inforsel
frén dessa lénder.

Atgirderna underlittar transport av katter och hundar inom EU och vissa tredje linder, under
forutséttning att de kan identifieras genom en elektronisk transponder eller tatuering, att de
vaccinerats och att deras immunitet testats mer #n sex ménader fore transporten. Atgirderna
mojliggor dven fri rorlighet for ryggradslosa djur (utom bin och kriftdjur), tropiska
prydnadsfiskar, groddjur, kraldjur, faglar och vissa didggdjur. Radet har inbegripit illrar i en ny
kategori i del B 1 bilaga I. Vissa medlemsstater kan avvika fran bestimmelserna om det kan
motiveras med sirskilda forhédllanden.

Efter forsta behandlingen har rdet inkluderat atgérder for att harmonisera direktiv 92/65/EEG
med bestimmelserna i denna lagstiftning, sisom parlamentet begiirde. Aven om detta 4r
glddjande, anser inte foredraganden att det dndrar denna lagstiftnings tyngdpunkt, som &r
antagandet av veterindrmedicinska atgérder for att skydda folkhélsan, och darfor bor den
rittsliga grunden vara artikel 152.4 b.

Det foreslés att anvdndningen av tatueringar for identifiering skall upphora efter
overgéngsperioden pa 4tta ar och att endast elektroniska mikrochips skall godkénnas i
systemet. Mikrochipssystemet dr en effektivare identifieringsmetod och dven ett humanare
satt att behandla djur. Obligatorisk anvdndning av en transponder av ISO-standard skulle inte
endast garantera att systemet ar tillforlitligt utan ocksa bidra till att allminheten forstér det.
Inkluderandet av uppgifter om dgaren frimjar identifieringen och bekdmpandet av illegal
handel med sillskapsdjur.

Héanvisningen till definitionen i internationella smittskyddskoden fran Internationella byran

for bekdmpande av smittsamma husdjurssjukdomar har behallits i sin helhet eftersom den ger
mer information om hélsotillstandet i linderna och de lagstiftningsétgarder som vidtas.
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